
dal 1971 tecnologia e 
affidabilità... inossidabile!

since 1971, technology and
reliability... stainless

¡desde 1971, tecnología y la
fiabilidad... inoxidables!

Seit 1971, Technologie und
Zuverlässigkeit... Rostbeständig!
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FIMINOX has been operating since 1971 as specialist in standard
screws and bolts in stainless steel
The steady growth of commercial and technical experience and the
extension to areas such as forged special screws and special turned
joining and fixing components, make FIMINOX a flexible and dynamic
leader in the field of stainless steel fasteners. 
The quality of the company is certified by DNV-SINCERT since 2003
according to the procedures of ISO 9001 - VISION 2000, which
guarantees its products according to the criteria of total quality
management system.
Fiminox, transferring his commercial experience gained in decades of
activity to the production department, has become one of the few
Italian companies in the world of Fasteners that can offer various
products in stainless steel at competitive prices and high quality.
More than 5000 mq surface; 2500 tons of storage; a new broad and
efficient headquarters; speed and high degree of efficiency and
automation of processes ensure quality service and on time deliveries.

“Do what you say, say what you do.”

FIMINOX è operativa sin dal 1971 come specialista
nella viteria e bulloneria unificata in acciaio inossidabile.
La costante crescita tecnica e commerciale dell'azienda e
l'ampliamento a settori quali la viteria stampata speciale
e i particolari tranciati e torniti, fanno di FIMINOX una
elastica e dinamica azienda leader nel settore dell'inossi-
dabile. Il livello qualitativo dell'azienda è certificato dalla
DNV-SINCERT  sin dal 2003 secondo le procedure della
ISO 9001 – VISION 2000, che garantiscono i suoi prodotti
secondo i criteri della qualità totale sul controllo della
tecnologia e dell’intero processo di progettazione e
produzione. Il trasferimento dell’esperienza accumulata
nel settore commerciale a quello produttivo fa di
FIMINOX una delle poche realtà italiane del mondo del
Fasteners in grado di offrire vari prodotti di fissaggio in
acciaio inox con prezzi competitivi e qualità controllata.
Oltre 5000 mq di superficie e 2500 tonnellate di stoccag-
gio, una nuova ampia ed efficiente sede aziendale, la
rapidità, l’elevato grado di efficienza e di automazione
dei processi garantiscono il servizio di pronta consegna.

“Fare quello che si dice, dire quello che si fa.”
Company
profile

Perfil de la
compañía

Firmenprofil

la garanzia 
Organizzazione • qualità • efficienza • professio
flexibility • technology •  innovation •  Organización • ca
Professionalität • Flexibilität • Technologie • Innovation.



elementi di fissaggio per pannelli solari e fotovoltaici
fastening system for solar and photovoltaic industry

FIMINOX ha estado funcionando desde 1971 como especialista en
tornillos unificados y pernos en acero inoxidable.
El constante crecimiento comercial y técnico y la extensión a
productos tales como tornillos y chapas especiales han convertido
FIMINOX a una empresa flexible y dinámica líder en el campo del
inoxidable. La calidad de la empresa está certificada por DNV-
SINCERT desde 2003 con arreglo a los procedimientos de la norma
ISO 9001 - VISION 2000, que garantizan sus productos de acuerdo
con los criterios de control de la calidad total de la tecnología y todo
el proceso de diseño y producción.
Transferencia la experiencia adquirida en el comercio a la
producción, FIMINOX ha llegado a ser una de las pocas empresas
italianas en el mundo de los Fasteners que pueden ofrecer diversos
productos de fijación de acero inoxidable a precios competitivos y de
calidad.
Más  de 5000m2 de superficie; 2500 toneladas de almacenamiento;
una nueva y amplia sede corporativa eficiente; velocidad y alto
grado de eficiencia y automatización de procesos aseguran  entregas
rápidas. 

“Hacer lo que dices, decir lo que haces.”

FIMINOX arbeitet seit 1971 als Spezialist für genormte Schrauben und
Bolzen aus rostfreiem Stahl.
Das ständige Wachstum im Kommerzielles- und Technischesbereich,
sowie die Ausweitung auf Bereiche wie gedruckte spezielle Schrauben
und Drehteilen,  verwandeln FIMINOX in eine flexible und dynamische
führende Firma im Bereich Edelstahl Befestigungselemente. 
Das Qualitätssystem ist seit 2003 durch DNV-SINCERT nach dem
Verfahren der ISO 9001 - VISION 2000 zertifiziert. 
Die QM-Verfahrensanweisungen sichern, dass die Produkte mit dem
größten Respekt für die Kriterien des Total-Quality-System betrieben
werden. Im Lauf der Zeit hat Fiminox die Erfahrung im Vertriebsbereich
mit Produktionsfähigkeiten kombiniert. Dank dieser ist Fiminox heute
eine der wenigen italienischen Firmen in Fasteners Bereich, die eine
vollständige Palette von Befestigungselemente aus Edelstahl mit
kompetitiven Preisen und Qualität anbietet. 
Mehr als 5000mq Oberfläche; 2500 Tonnen am Lager; eine neue
umfassende und effiziente Unternehmens-Zentrale; Geschwindigkeit
und hohen Grad an Effizienz und Automatisierung der Prozesse
versichern schnelle Zustellungen.

“Tun was man sagt; sagen was man tut”

Tekinox è partner produttiva
di Fiminox specializzata nella
realizzazione di prodotti custom
a disegno. Ulteriori informazioni
sulla brochure tematica.

Tekinox is Fiminox partner for
the production of special products
on customer design. 
Additional information on its
own brochure.

Tekinox es socio de Fiminox
para la producción de productos
especiales para los clientes con
dibujo. Informaciónes adiciona-
les en la guia temática.

Tekinox ist fiminox Partner für
die Produktion von Spezial-
produkten auf Kunden design.
zusätzliche Informationen im
dazu bestimmten Broschüre.

di un servizio, la qualit
onalità • flessibilità • tecnologia • innovazione • Organization • quality • efficiency • professionalism •
alidad • eficiencia • profesionalidad • flexibilidad • tecnología • innovación • Organisation • Qualität • Effizienz •

Solar è la linea di fissaggio in
acciaio inox ed alluminio per
pannelli solari e fotovoltaici.  
Ulteriori informazioni sulla brochure
tematica.

Solar is the range of solar and Pv
fixing components in Stainless
steel and Aluminium offered by
Fiminox. Further information on
its specific brochure. 

Solar es la gama de componentes
de fijaciòn para paneles de
energía solar y Pv ofrecidos por
Fiminox. Para más información
vease su folleto específico.

Solar  ist die neue Linie fuer Solar-
und PV-Befestigung aus Edelstahl
und Aluminium angeboten von
Fiminox. 
Weitere Informationen über die
spezifische Broschüre.



The guarantee of service, the quality of a
product, the force of being present…
always!

¡La garantía de un servicio, la calidad de
un producto, la fuerza de estar...siempre!

Die Garantie Für Service, die Qualität eines
Produkts, die Kraft immer Anwesend zu
sein!

à di un prodotto, la forz
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Sistema de
calidad y
certificación

Qualitäts-und
Zertifizierungs-
systeme

Il Sistema Qualità Aziendale è certificato dalla DNV-
SINCERT  sin dal 2003 secondo le procedure della
ISO 9001 – VISION 2000, che garantiscono i nostri
prodotti secondo i criteri della qualità totale  con il
controllo della tecnologia e dell’intero processo  di
progettazione e produzione. I controlli in ingresso
sono effettuati con adeguate attrezzature che ne
testano la correttezza dimensionale, funzionale e
chimica. I controlli del materiale in uscita sono
effettuati con un doppio livello attraverso l’introdu-
zione di lettori ottici e codici a barre.

El Sistema de Calidad de la
empresa certificado por DNV-
SINCERT desde 2003 con
arreglo a los procedimientos
de la norma ISO 9001-
VISION 2000, que garantiza
que sus productos de acuerdo
con los criterios de control de
la calidad total de la tecnología
y todo el proceso de diseño y
producción. Los controles a la
llegada de la mercancía se
llevan a cabo con el equipo
que está comprobando la
conformidad de las medidas,
del funcio-namiento y la
composición química. Los
controles de los materiales se
llevan a cabo en dos niveles,
mediante la introducción de
códigos de barras y los
escáneres.

The Total Quality management, is
certified by DNV-SINCERT since
2003 according to the procedures
of ISO 9001 - VISION 2000. 
This certification guarantees
that products are manufactured
according to the criteria of total
quality management from project
to production. 
The in-coming goods controls
are carried out with appropriate
equipments which are testing
the dimensional, functional,
and chemical conformity. 
Process control are carried out
with appropriate palmtop interfaces
coordinated by a management
system able to produce
statistics and to generate all the
necessary documentation.

Seit 2003 ist die Qualität der
Unternehmen durch DNV-
SINCERT nach dem Verfahren
der ISO 9001 - VISION 2000
zertifiziert.  
Dies garantiert die Produkte
nach den Kriterien des Total-
Quality-Control den gesamten
Prozess der Konstruktion und
Produktion. 
Die Kontrollen werden bei
Warenannahme mit entsprechender
Ausrüstung durchgeführt um
die dimensionale; funktionelle
und chemische Komformität zu
überprüfen. Die Kontrollen bei
Warenanlieferungen werden
auf zwei Ebenen durch die
Einführung von Scannern und
Barcodes durchgeführt.

za di esserci... sempre.



Dal 2009 FIMINOX affronta le
sfide del mercato attraverso
un nuovo magazzino sotto il
controllo totale dei sistemi
informativi in radiofrequenza
interfacciati con il sistema
gestionale Oracle, l’introduzio-
ne di PC palmari in  dotazione
al personale dei magazzini
per l’evasione delle commesse,
progettando il posizionamento
dei prodotti secondo una
logica di movimentazione e
garantendo l’evasione delle
commesse in 24/48 ore.
Inoltre propone sistemi di
fornitura innovativi quali il
Kan Ban, il Consignment Stock,
oltre ai tradizionali contratti a
programma ed agli ordini
aperti.

Since 2009 Fiminox tackles
new challenges of the market
with the support of a brand
new warehouse managed
by an Oracle-based specific
application. 
All the staff has been
provided with an IR Palmtop
interface that manage the
dispatching of orders and
plans the display of products
according a fast-moving logic.
This ensure us the ability to
deliver common orders within
24/48 hours from the order
as well as to manage Kan
Ban or Consignment Stock.

Organization

Organización
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Fiminox S.p.A.
via per Carpiano, 18 
20077 Melegnano (Mi) Italy
+39.02.98033501  +39.02.98033502
info@fiminox.it - www.fiminox.it



A partir de 2009 Fiminox
aborda los nuevos desafíos
del mercado con el apoyo
de un almacén automat i-
zado bajo e l control de
una aplicación Oracle. El
movimiento de mercancías
está planeado con esta-
dísticas de movimiento.
Coordinación y control de los
flujos de mercancía se mane-
jan a través de los ordena-
dores de mano de Radio-
frecuencia suministrado a
todo el personal. 
Este sistema ofrece la
capacidad de gestionar los
pedidos en 24/48 horas y
administrar sistemas de su-
ministro incoativos como Cha
San y Consignment Stock.

Ab 2009 Fiminox befasst sich
neuen Herausforderungen des
Marktes mit der Unterstützung
eines hoch automatisierten
Lager von der Oracle-Anwendung.
Die Bewegung von Waren
innerhalb des Gebäudes ist
geplant, auf der Grundlage
der Statistiken Handhabung. 
Das Personel koordiniert und
kontrolliert den Warefluss mit
Palmtops, die sick mit dem
Server via Radio Frequenz
synchronisieren.
Dieses System bietet die
Möglichkeit, um Aufträge in
24/48 Stunden zu liefern und
verwaltten innovative Systeme
wie Kan Ban, Sendung Lager.



Disponibile a stock in 
AISI 304 e AISI 316, 
con diametri compresi tra M2 e M30.
Viti esagonali
Viti con cava esagonale
Viti metriche
Viti autofilettanti
Viti testa tonda quadro sottotesta
Dadi esagonali
Viti senza testa (grani)
Barra filettata
Rondelle
Spine
Copiglie
Chiavette
Anelli elastici
Viti autoformanti trilobate
Viti autoperforanti
Viti automaschianti
Viti autofilettanti senza punta
Viti a saldare
Viti scaricate sottotesta
Tiranti tutto filetto
Viti truciolari per plastica
Viti con finta rondella
Viti con rondella imperdibile
Viti testa 1/2 tonda
Viti Poelier
Viti Hi.Lo.
Viti ad occhiello
Dadi sinistri
Dadi passo fine
Grani taglio cacciavite
Prigionieri
Cavallotti
Molle a tazza
Piastrine
Golfari
Tiranti ad occhio
Perni
Ribattini
Rivetti autofilettanti
Rivetti a strappo

Available in stock
AISI 304 and AISI 316, 
with diameters ranging between 
M2 and M30
Hexagon screws
exagon socket screws
Metric thread screws
Selftapping screws
Carriage bolts
Hexagon nuts
Setsocket screws
Threaded roads
Washers
Pins
Split pins
Parallel keys
Rings
Tap Tite screws
Self drilling screw
Thread cutting screws
Selftapping screw form F
Welding screw
Captive screw
Stud bolts
Chipboard screws 
Screws with flange
Screw assemblies
Mushroom head bolts
Poelier Screws
Hi.Lo. Screws
Eye Screw
Hexagon nuts left threaded
fine thread nuts
Slotted set screws
Hanger Bolts 
(fully threaded or plain center)
U-bolts
Disc spring
Squared washers
Lifting eye bolts
Eye bolts
Spindle
Pins with head
Selftapping rivets
Blind rivets

Disponible en almacén
AISI 304 y AISI 316, 
con diámetros que oscilan entre M2 y M30
Tornillos Hexagonales
Tornillo hallen
Tornillo métrico
Tornillo rosca chapa
Tornillo carroceros
Tuercas hexagonales
Espárragos roscados
Varillas roscadas
Arandelas
Pasadores
Pasadores
Chaveta
Anillos elásticos
Tornillo autorícennos 
Tornillos autorizadamente /punta broca
Tornillo Auto cortante
Tornillo rosca chapa forma F
Tornillo Soldable
Tornillo imperdible
Varillas roscadas cortadas
Tornillo para aglomerado y madera
Tornillo con collares
Tornillo con arandela imperdible
Tornillo con cabeza redonda
Tornillo Poliedro
Tornillo Hi. Lo.
Tornillo de gancho
Tuercas de rosca izquierda
Tuercas pasan fino
Espárragos ranurados
Tornillos doble rosca
Aro de abarcan
Arandela muelle
Arandelas cuadradas y cuñas
Tornillo de cardano
Tornillo de ojo
Pernos
Remaches
Remaches autorizamientos
Remaches convencionales

Auf Lager verfügbar
AISI 304 und AISI 316, 
mit Durchmessern zwischen M2 und M30
Sechskantschrauben
Innensechskant Schrauben
Metrische Schrauben
Blechschrauben 
Flachrundschrauben mit Vierkantansatz
Sechskantmuttern
Gewindestiften
Gewindestangen
Unterlegscheiben
Stiften 
Splinten
Passfedern
Ringen
Gewindefurchtende Schraube
Bohrscharuben 
Gewindeschneidschraube 
Blechschrauben Form F
Anschweiß Schrauben
unverlierbare Schraube
Gewindebolzen
Spanplattenschrauben 
Schrauben mit Flansch
Schrauben mit unverlierbaren Scheiben
Becherschraube
Poelier Schrauben
HI.LO Schrauben
Schraubhaken
Sechskantmuttern mit Linksgewinde
Muttern mit fein Gewinde
Gewindestifte mit Schlitz 
Stockschraube
Rundstahl Bügeln
Tellerfedern 
Scheiben
Ringschrauben 
Augenschrauben
Achszapfen
Kerbnägel
Blechnieten
Blindnieten

Stainless steel fasteners

Tornilleria de acero inoxidable

Edelstahl Befestigungselemente
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